Lieta C-163/09

Repertoire Culinaire Ltd
pret

The Commissioners for Her Majesty’s Revenue
and Customs

(First-tier Tribunal (Tax Chamber)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu)

Direktiva 92/83/EEK — Akcizes nodokla spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem
saskanosana — 20. panta pirmais ievilkums un 27. panta 1. punkta e) un f)
apakspunkts — Kulinarija izmantojams vins, portvins un konjaks

Generaladvokates J. Kokotes [J. Kokott] secinajumi, sniegti 2010. gada 15. jalijja - 12721

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 9. decembra spriedums . . . . . . . . . . 1-12752

Sprieduma kopsavilkums

Noteikumi par nodokliem — Tiesibu aktu saskanosana — Akcizes nodoklis —
Direktiva 92/83 — Spirts un alkoholiskie dzéerieni — Etilspirts — Jédziens — Kulinarija
izmantojams vins un portvins — leklausana

(Padomes Direktivas 92/83 20. panta pirmais ievilkums)
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2. Noteikumi par nodokliem — Tiesibu aktu saskanosana — Akcizes nodoklis —
Direktiva 92/83 — Spirts un alkoholiskie dzérieni — Atbrivojumi no saskanota akcizes no-
dokla — Partikas produktu razosana lietojamais kulindrija izmantojamais vins, portvins
un konjaks

(Padomes Direktivas 92/83 27. panta 1. punkta e) un f) apakspunkts)

3. Noteikumi par nodokliem — Tiesibu aktu saskanosana — Akcizes nodoklis —
Direktiva 92/83 — Spirts un alkoholiskie dzérieni — Atbrivojumi no saskanota akcizes no-
dokla — Partikas produktu razosand lietojamais kulindrija izmantojamais vins, portvins
un konjaks

(Padomes Direktivas 92/83 27. panta 1. punkts)

4. Noteikumi par nodokliem — Tiesibu aktu saskanosana — Akcizes nodoklis —
Direktiva 92/83 — Spirts un alkoholiskie dzérieni — Atbrivojumi no saskanota akcizes
nodokla — Direktivas 27. panta 1. punkta paredzeétie atbrivojumi

(Padomes Direktivas 92/83 27. panta 1. punkts)

Direktivas 92/83 par to, ka saskanojams
akcizes nodoklis spirtam un alkoholiska-
jiem dzérieniem, 20. panta pirmais ievil-
kums ir interpretéjams tadéjadi, ka $aja
norma minéta “etilspirta” definicija attie-
cas ari uz kulinarija izmantojamu vinu un
portvinu.

Tas, ka kulinarija izmantojams vins un
portvins pasi par sevi ir uzskatami par
sastavdalam kadiem citiem partikas
produktiem, kuri ietilpst Kombinétas
nomenklatiras, kas pievienota Regulai
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Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas no-
menklatiru un kopéjo muitas tarifu, kura
grozita ar Regulu Nr. 2587/91, 21. no-
dala, un tas, ka tie nav lietojami partika
ka dzérieni, neietekmé minéta notei-
kuma piemérojamibu tajos ietvertajam
etilspirtam.

(sal. ar 26., 27. un 30. punktu un
rezolutivas dalas 1) punktu)

Partikas produktu raZos$ana lietojama
kulinarija izmantojama vina, portvina



REPERTOIRE CULINAIRE

un konjaka atbrivojums no saskanota
akcizes nodokla ietilpst Direktivas 92/83
par to, ka saskanojams akcizes nodoklis
spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem,
27. panta 1. punkta f) apak$punkta pie-
meéro$anas joma.

Uz Siem produktiem minétas direkti-
vas 27. panta 1. punkta e) apak$punkts
ir attiecinams tikai tad, ja tos izmantoto
partikas produktiem un bezalkoholis-
kiem dzérieniem paredzétu garsvielu
razosanai.

(sal. ar 33., 34. un 36. punktu un
rezolutivas dalas 2) punktu)

Direktivas 92/83 par to, ka saskanojams
akcizes nodoklis spirtam un alkoholis-
kajiem dzérieniem, normu vienota pie-
méro$ana nozimé, ka apstaklis, ka kada
prece konkréta dalibvalsti tiek aplikta ar
akcizes nodokli vai no ta atbrivota, prin-
cipa ir jaatzist citam dalibvalstim. Pretéja
interpretacija apdraudétu ar minéto di-
rektivu sasniedzama meérka isteno$anu
un varétu apgratinat precu brivu apriti.

Gadijuma, ja tadas preces ka kulinarija
izmantojamais vins, portvins un konjaks,

4.

kuri dalibvalsti, kura tie tiek razoti, nav
tikusi uzskatiti par apliekamiem ar akci-
zes nodokli vai no ta atbrivoti atbilstosi
Direktivai 92/83 un tikusi laisti tirgd, ir
paredzéti laiSanai tirga cita dalibvalsti,
tad $ai pédéjai minétajai dalibvalstij sava
teritorija SIm precém ir japiemeéro tads
pats rezims, ja vien nepastav konkréti,
objektivi un parbaudami pieradijumi,
ka pirma minéta dalibvalsts nav parei-
zi piemeérojusi $is direktivas normas vai
ka saskana ar tas 27. panta 1. punktu ir
pamatoti veikt pasakumus, lai novérstu
krapsanu, nemaksasanu vai atbrivojumu
launpratigu izmantosanu, ka ari nodro-
$inatu $o atbrivojumu pareizu un talitéju
piemérosanu.

(sal. ar 41., 42. un 45. punktu un
rezolutivas dalas 3) punktu)

Direktivas 92/83 par to, ka saskanojams
akcizes nodoklis spirtam un alkoholis-
kajiem dzérieniem, 27. panta 1. punkta
f) apak$punkts ir interpretéjams tadéja-
di, ka $aja norma paredzétajam atbrivo-
jumam tadus nosacijumus, kadi ir pare-
dzeti valsts tiesiskaja reguléjuma, proti,
personu, kuras var iesniegt atmaksasanas
pieprasijumu, loka ierobezojumu, Ccet-
ru ménesu terminu $I pieprasijuma ie-
snieg$anai un minimalas atmaksajamas
summas noteik$anu, var piemeérot tikai
tad, ja konkréti, objektivi un parbauda-
mi pieradijumi liecina, ka $ie nosaciju-
mi ir nepieciesami minéta atbrivojuma
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pareizai un talitéjai piemérosanai, ka ari
nodoklu nemaksasanas, apieSanas vai
launpratigas izmanto$anas novérsanai.
Iesniedzéjtiesai ir japarbauda, vai tas ta ir
saistiba ar minétaja tiesiskaja reguléjuma
paredzétajiem nosacijumiem.

Pirmkart, minétas direktivas 27. panta
1. punkta minéto produktu atbrivojums
ir princips, bet atteikums piemérot atbri-
vojumu ir iznémums, un, otrkart, ar $aja
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tiesibu norma dalibvalstim paredzéto
iespéju noteikt nosacijumus, lai panaktu
pareizu un talitéju $adu atbrivojumu pie-
mérosanu un novérstu jebkadu nodoklu
nemaksasanu, apiesanu vai launpratigu
izmanto$anu, nevar ap$aubit minétaja
noteikuma paredzéta pienakuma noteikt
atbrivojumu beznosacijuma raksturu.

(sal. ar 51. un 56. punktu un rezolutivas
dalas 4) punktu)
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